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Introduction
L’objectif de ce travail est I’enrichissement du lexique grammatical
du bamanankan par 1’apport de trois sources : celle de la Direction
nationale de 1’alphabétisation fonctionnelle et de la linguistique
appliquée (DNAFLA), celle du groupe Benbakan Dungew (BKD) et,
celle de I’Institut national des langues et civilisations orientales
(INALCO) de Paris. Dans un premier temps, nous avions collecté en
vrac dans une seule liste les trois terminologies-sources ; dans un
second tenps nous y avons trié la terminologie de la DNAFLA et
I’apport de L’INALCO. Ainsi tous les termes qui ne sont pas
indispensables dans I’enrichissement du lexique grammatical de la
DNAFLA sont abandonnés dans le lexique fondamental proposé
singuliérement aux étudiants.
Ce lexique comportera donc trois parties :

- un lexique fondamental comportant tous les termes indispensables
aux étudiants pour étudier la grammaire bambara,

- une seconde liste de termes certes nécessaire surtout pour les
professionnels mais inutiles pour les étudiants débutants, méme s’ils

sont utilisés dans certaines brochures.

- une troisiéme liste de termes qui peuvent préter a confusion et que

les étudiants peuvent rencontrer dans certaines publications ; ces

termes sont donc a écarter dans ’usage des étudiants. :
Bref historigue

Dans 1’histoire de la transcription du bamanankan au moyen de
I’alphabet latin, nous remarquons I’existence de plusieurs écoles ayant
chacune son propre systéme de transcription et, de plus en plus, une gram-
maire élaborée. La premiére grammaire du bamanankan en bamanankan,
(Bamanankan basinsi. et Bamanankan mabén), s’inspirant du code
orthographique officiel date de 1972 et de 1974.

I.a Direction nationale de 1’alphabétisation fonctionnelle et de la
linguistique appliquée (DNAFLA), créée en 1975 en remplacement de
L’Institut national de 1’alphabétisation fonctionnelle et de la linguistique
appliquée (INAFLA), faisait la recherche (en langue frangaise) sur la
grammaire ‘de nos langues. Les premiers documents de grammaire du
bamanankan é&laboré par cette institution sont en langue francaise. Le
premier document officiel de grammaire du bamanankan fait en bamanan-
kan (Bamanankan sariyasun) ne date que de 1981. Il faut cependant
reconnaitre que de nos jours la Dnafla posséde un systéme orthographique
du bambara trés avancé grace au concensus des autres institutions
travaillant sur cette langue : l’Institut des Sciences Humaines, 1’Ecole
Normale Supérieure, le Centre National de I’Education (ex IPN)...

_ Le groupe Bénbakan Dungew (Bkd) créé en 1975 par des militants
pour la promotion des langues nationales et de la culture nationale, a
depuis le début fait de la recherche en langue bambara sur la grammaire du
bambara. Le systéme orthographique et la terminologie qu’elle utilisait
étaient, a I’origine, légérement différente de celle de la Dnafla. .

I ’Institut national des langues et civilisations orientales (Inalco) de
Paris développe depuis 1947 un enseignement de la langue mandingue. Cet
établissement posséde aujourd’hui une grammaire du bamanankan dont
I’essentiel est basé sur le systéme de la Dnafla actuel Centre National de
Ressources en Education Non Formelle (CNRE - NF).

Le département mandingue ‘de I’Inalco, par dela la recherche
fondamentale, forme les étudiants a parler la langue bamanan. C’est ce qui
fait sa spécifité par rapport aux institutions de recherche maliennes citées
plus haut ou1 I’on s’intéresse spécifiquement & gcrire la langue.

! Elle avait comme auteurs: Doucouré M., trawélé B. et Samassékou A., alors chercheurs a I'INAFLA.




I. Lexique fondamental

bansira négation.

Sifoli : Ale sina ye sonsira ye.

Misali : Waledemenanw sansira n’u bansira.

sonsira : bg, be ka, bena, ye, tun ye.

Bansira : tg, te ka, tena, ma, tun ma.

Bamanankan na, sonsira taamasiyen(waledemenan) be bd
yen ka bansira taamasyen bila a na na. Tubabukan na,
bansira taamasiyen be na fara sonsira ta kan.

binni contraction.

Sifali : Kuma sen fe, dafata binni dafalen fila ni pogon ce
dane kond, o be na ni samani ye.

Misali : g mana bin, daga be ke daa ye. Ni n binna, mana .
be ke maa ye, bamananke be ke bamaanke ye. Ni rbinna,
karoke be ke kooke ye. Ni /binna, yalasa be ke yaasa ye
(Dnafla1997).

Kalosi : dafata binni in be ke kuma de senfe; a man kan ka
ye sebenni na: sebenni sariya ye: « dape focogo caman nka

sebencogo kelen ».

bonna dérivé.

sifali : Ni naranna farala danpe kan, dape kura min be soro,
o de ye bonna ye (Dnafla1997).

Farankan (noraonna) be fara kolo kan ka danye kura bange,
n’o ye bonna ye (Bkd 1979)

Misali : ce(kolo) + ba(noronna) = ceba(bonna)

cenar2 infixe.
Sifali : O ye noraonna ye min be dane fila kala pogon na

(Dnafla 1997).
Misali : haminanko, joronanko, jurumartigi, cemance,

janmanjan. (n ni manye cendrw ye).

cogo adjectif.
Sifdli - Mankutulan d> don. Ale be mankutuli ke, ka t2go
lahalaya o, n’i ye ka walima man > a pe fe (Inalco). Nka




mankutuli kebaga bee te cogo ye. Cogo de be se ka don
nin kumasen siyaw kona: « a ka ... » Wali « @a man ... »
(Dnafla : kamankutulan)

Misali : A ka bon nka a man farin. (bon ni farin ye cogow
de ye). |
cogoya sementiyvalan adverbe de maniéere.
Sifali : sementiyalan min be wale cogoya jira (Inalco).
Misali : k'a sebekoro fo, k’a manamana ming, K’i
dakabanan pari, ka ji damateme min, K’a dbgodagonin
dun, k’a mundenin sigi.

dafa (wale dafa) complément du verbe.
(Dnafla 1997).

Sifoli : Wale be boli dane min kan, dapekulu walima
kumasen kono. Dafa ye suguya fila ye : pedafa ni kodafa.
Misali : Muso be kinitobi. A be siran malo ne. (kini ni malo
ye dafaw de ye; tobi ni siranye walew ye)

dafalen voyelle. (8kd 1979 : kanma)

Sifoli : siginiden don min mankan be bs kasaoro mankan
were ma bo ka fara a kan. (Dnafla 1997).

Misali : dafalenw ye 7 ye. U file: i, u, 0, 3, a, e, €.

dafata consonne. (Bkd 1979 : kanntan)

Sifoli : siginideh don min mankan te b> ka saro mankan
were ma fo ka fara a kan. (Dnafla 1997).

Misali : Dafataw ye 20 ye. Ufile:bcdfghjklmnnpnp
rstwyz.

dakene kumasen énoncé équatif.

Sifali : Kumasen ganan don min b’a jira ko nin ye nin ye
wali ko nin te nin ye. A kumasen be sigi nin cogo la : Tog>
+ ye + t2gd + ye; walima Tagd + te + togd + ye.

Misali : Makan ye donso farinba ye. Masire koni te mago
Nnenama ye.

danes mot.
Sifoli : Dane ye kanpe kelen walima kanpekulu ye, karo be
min na, ni a bee be seben kelen ye (Dnafla 1997).
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Dape ye kanpe ye, wali kanpekulu min be seben kelen ye,
ni kora jonjon b’a la (Bkd 1979).

dane dorokolen mot composé.

Sifoli : Dane ye kanne wali kannekulu ye, koro wali nyeéci
b’a la.

Dane dorokolen ye dane fila walima dane damad> kafolen
ye nyagon na ka dane kura bange. (Dnafla 1997).

Misali : wara + bilen = warabilen (warabilen ye dorokolen
ye). Kan + fila + fo = kanfilafa (kanfilaf> ye dape
dorokolen ye). ' :

dane mankanma idéophone.
Sifoli : Dang don min mankan be dane yere koro fo.
Misali : K’a dere karatata, ka kuma nburututu, k’a fa tep

dane foyara fonction du mot.

Sifoli : Dape masina joyora ye min ye kumasen kano.
Misali : wale tigi, wale npedafa, a kadafa,

Banab’a la; banaye t2g> ye (a jolen be taga joyord la).

A ma bana kalo in na; banaye wale ye (a jalen be wale
joyora la).

Musa ka k2ro Alima ye. Kora be cogo joyora la.

Alima koni te koro. Yan, koro ye wale de ye.

Alima k2ro ye Musa ye. Koro joyard kera togd ta ye.

Dape joyora kumasen kona, o de b’a ke cogo, wale, walima
tago ye.

| be folo k’a laje ni dape ye cogo de ye ; i b’a don nin
kumasensugu kons : a ka ... ; a man ... (@ ka surun: a man
surun).

O ko i b’a laje ni wale don ; i b’a don nin kumasensugu
“kony:ama...;a..-ra(amabpd; abora)

A ka c’a la ni cogo tg, wale tg, togd don ; i b’a don nin
kumasensugu kond k’a laje ; ... don ; ... te.

dane suguya nature du mot.
Sifoli : Dane masina ye dane sugu jumen ye ?
Misali : togo, wale, cogo, nonabila, sinsinnan, ...
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denni élision.

Sifoli : Denni ye dafalen nemadogoli ye kuma senfe (Dnafla
1997). Ni dane kanma (=dafalen) laban binna a nokandane
ye, dennan (') be ke o dape fila ce (Bkd 1979).

dennan apostrophe.
Sif>li : Sebenni na, denni taamasiyen ye (') dennan ye

(Dnafla 1997).
(Bkd 1979) : Ni dane dafalen laban binna a nokandane ye,

dennan (') be ke o d'ana fila ce.
Misali : Muru b’a bolo.

divagoyali impératif.

Sifoli : Ka kuma > mago do ye, kuma min be a wajibiya ka
ko d> ke, kuma min b’a bila wale db la, k’a yamaruya ko
d> la wali k’a bali ko |a.

Misali : Bo! Kana taa!

dorokolen kumama congloméré.

Sifoli : Kumasen mume wali a kunkurun tali k’a ke dape ye.
Ale sebent> an be ci ke a danew ni paogon ce. Nka ni danpe
jan tg, ciw kun te, an b’a seben ka nar.

Misali : Ala~ka-muru-jan, nson-ni-fana, bunteni-ka-so,
siginfe, taakasegin, diyanyemagp, | ‘
Fesefeseli analyse.

-Sifoli : Ka dape n’a kanokumadenw sifa ni k'u joyara .
Misali : Batigejotigi = batigejo + tigi '

batigejp = batige + jd

~ batige = ba + tige

fhkumasen phrase affirmative.

Sifoli : O ye kumasen ye fen do (kibaruya, lahalaya, ...) be

fa min kono.
Misali : Samiye nyena nyinan. (Dnafla 1997).

forobatog> nom commun.
Sifoli : O ye taga ye min be fenkulu d> kofa (Dnafla 1997).
Misali : mago, kago, suman, dugu...




/2lan ponctuation.

Sifali : Joyara minnu be kuma kona, olu taamasiyen. (Dnafla
1997).

Misali : nkori(,) tomi fila(:) tomi ni nkari(;) tomi (.)
kan sariyasun grammaire.

Sifali : Sariya minnu be dapew sigicogo la kuma kono.
Danew tugutuguli nogon na sariyaw.

kanhake ton.

Sifali : kan yelenni n’a jiginni kannew la, dane foto, o de ye
kanhake ye (Dnafla 1997).

Misali : Sebenni na, a taamasiyen file ni kan be jigin: bad/a,
ni kan be yelen: bd/4.

kanhake lahala schéme tonal.

Sifali : kanhakeba fila be bamanankan na : kanhake
majiginnen ni kanhake mayelenen, ani kanhake kulu ncinin
d> : kanhake pagaminen (Inalco).

kanhake majiginnen ton bas. (schéme majeur).
Sifali : Kan jiginni kanpew la, dape fata. (Dnafla 1997).
Misali : ba (chévre), bala (porc-épic)

kanhake mayslennen ton haut. (scheme
majeur).

Sifoli : Kan yelenni kannew la dane faoto (Dnafla 1997).
Misali : ba (fleuve), bala (balafon).

kanhake nagaminen ton mélé (scheme mineur).
Sifali : kan yelennen ni kan jiginnen nagaminen dane kono,
o de ye kanhake pagaminen ye (Inalco).

Misali : siginfe(\ / \), tasale(/ \ /), kenyereye(/ \ \ /).

kanne syllabe.

Sifali : Kannpe ye mankan ye, min be fa kan boko kelen
(Dnafla 1997)

Kanpe ye dafalen ye, walima dafata ni dafalen jelen (Bkd
1979).

Misali : wu, ye, an, ban, e, taa

Wo - ro - ki - ya (kanpg 4)

ncan - ka - ra (kanpe 3)
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kolo radical.

Sifoli : Kolo ye dane ganan kolokoto de ye min ni naranna
be je ka bona bange.

Misali : mago, ben, jan. (Bkd 1979)

kobila postposition. |
Sifoli : Kobila ye dape ye, min be bila tog> walima nanabila
kefe k’a sementiya (Dnafla 1997).
[ Blanko (kobila) be bila tog> wali nana kafs. U be yoro,
waati, cogoya, kun, sababu... de kofs (Bkd 1979).]
Misali : Nembgow be sigi ga koro. A be taa foro /a.

kobila dorokolen locution postpositive.
Sifoli : ale ye togo ni kobila dorokolen ye ka ke dape kelen
ye (Inalco).

Misali : nefe, kunna, sanfe, kanma, koson, kors ("dans le
dos" : ko la, ko rd), bala («ba la)

A b’a ba kor> labitani.

kobila jonjon postposition formelle.

- Sifoli : (Bkd 1979 : blank> jonjan) ale ma ke dape sugu
were ye kobila ko. Kobila jonjonw ye naani ye : /a, ma, ye,
fe. (Inalco).

Misali : kana yele a fe. Tenen taara sugu /a. (£ ni /aye
kabilaj;nj:nw ye).

kobila tagasi postposition lexicale.

Sifali : ale ye togo de ye min yelemana ka ke kobila ye. A ka
ca a la mago fari yora do tags don (Inalco).

Misali : kono, bolo, ng, ko, ce, kun, kan,

A be so kono. Wari b’a kun. | tege don n bolo. (kans ni kun

- ni bolo ye kobila togasiw ye).

kodara (ou wale kodafa) circonstant

(complément circonstanciel).

Sifoli : Wale dafa don min be sigi a kofe. Wale be boli dape
min kan n’o dape sigilen be wale kofe (Dnafla 1997).
Misali : An ka hine /ujurato la. Sedu filila sira ma.

Lujurato ni sira ye kodafaw ye. Hine ni filila ye walew ye.
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koPli kumasen énoncé présentatif.

Sifoli : Kumasen ganan min be fen do kofa wali k’a jira nin
vcogo la : nin don wali nin te. « Toga + don » wali « tog> +
e »,

Misali : Anw ka dugutigi don. Sali ka mpgo sebe te.

konoro sutfixe.

Sifoli : O ye noronna ye min be nar> dane na, a kafe (Dnafla
1997). |

Misaliw : Konoro minnu be naro wale la ;

baga, nci, la/na, li/ni, lan/nan, bali, la/na/ra, len/nen - t5
- ta(feere/en, feereto, feereta), ya, baganci (banbaganci,
kalabaganci), bagato (banabagats, sunbagat).

Konaro minnu be nara toga la

ka, la/na (yar> : Seguka, buranna, boso/a), la/na (hakilina:
hamina, miiri/a), la/na (warihake: fila/a, naanina), nan, o,
ma, nin, ba, ma, ntan, ya, lata/nata, lama/nama.

Kanora minnu be nora cogo la:

man, ya.(surunman, janya)

karons>ganmaw (dapg) synonymes
Sifoli : danpe minnu kora ye kelen ye hali n’u facogo te
kelen ye, u sebencogo te kelen ye.

Misali : A ka d7, a ka timi.

Avy'a bugo, ay'a gosi.

ko sementiyvalan adverbe en ko.

Sifali : sementiyalan minnu be damine ni ko ye : kojugu,
konuman, kosebe, kokura (Inalco).

Misali : A y'a koron kojugu. A mine kopuman. Sedu
segenna kosebe.

kulu kun (waii kulu kuntigi) centre de

construction.

Sifoli : Dapekulu kond, dane min ye kulu kolo ye. Ni ale
bora dapekulu la a kora be tipe bagobaga. Danpekulu kono,
i be se ka dane bee ce fo kelen min, n’o cera a kard be by a
la.

Misali : negesoye so de ye. soye kulu kun ve.
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Bogo toli yé bogo de ye. Bogo ye kulu kun ye.
Den kunsigi jan ye den de ye. Den ye kulu kun ye.

kulu fari périphérie de construction.

Sifoli : Dapekulu kono, dape t minnu ye a fari ye. Olu
mana ba danekulu la kumasen kor te tipe.

Misali : negeso ye so de ye ; nege te. Nege ye kulu fari ye.
Bogd toliye bago de ye; tolite. Toliye kulu fari ye. ‘
Den kunsigi jan ye den de ye; kunsigi jan te. kunsigi janye
kulu fari ye.

kumaden morpheme.

sifoli : Kumadenw ye dape fanw ye, kora ni(walima) neci be
minnu na (Dnafla 1997).

Misali : banfulabatigi, kumaden 3 de b’o kond : banfula,
ba ani tigi.

Cenin taara. Ceninye kumaden 2 ye : c£ani nin. Taaraye
kumaden fila ye : taa ani ra.

kumasen phrase.

Sifoli : Dapew sigisigilen don nagon ko ka hakilina dafalen
d> bange. Sebenni na, kumasen be damine ni siginiden
kunba ye ka laban ni tomi ye (Dnafla 1997).

Misali : Joli te keneya nen kan.

An ka muru ni tama ta ka faso lakana.

kumasenbolo proposition.

Sifoli : Danew sigisigilen pagon ko ka hakilina kelen bange,
hali n’o hakilina ma dafa.

Misali : An ka muru ni tama ta: o ye kumasenbolo d> ye.
Ka faso lakana : o fana ye kumasenbolo ye hali ni hakilina
ma dafa (Inalco).

kumasen cogoma énoncé descriptif.

Sifali : Kumasen ganan don min be cogoya jira hin cogo la:

gy + ka + cogo ; walima t2g> + man + cogo.
Misali : Sedu muso man surun. U ka wulu in ka jugu.

kumasen ganan énoncé.
Sif>li : Kumasenbolo don min be hakilina dafalen d>
bange.
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Misali : Sedu ye marifa ta: o ye kumasen ganan ye
ka faso lakana : o te kumasen ganan ye bawo a te hakilina
dafalen bange (Inalco).

kumasen kobilama énoncé situatif.

Sifali : Kumasen ganan min ni kobila b’a la min cogo la:
Togo + be + Taga/Nonabila + kobila walima togo + te +
T2g>/Nonabila + kobila

Misali : Mago sebe te yan.

kumasen jiidilen énoncé complexe.
Sifali : kumasen min kon> kumasenbolow ka ca
Misali : A bora minke magow donna

kumasen siya type d’énoncé.
Sifali : Kumasen ganan siya min don
Misali : kumasen cogoyama, kobilama, walema ? ...

kumasen walema bolofilatigi énoncé

processif a deux termes.

Sifoli : Kumasen ganan don wale be min kona : wale ni
wale tigi, o y’a bolo fila ye.

Tog> + waledemenan + wale

Misali : Denmisenw te ba. Sodansow ma boli bi. Ami be
siran kojugu!

kumasen walema bolosabatigi énoncé

“processif a trois termes.

Sifoli : Kumasen ganan don wale be min kono : wale ni
wale tigi ni wale pedafa, o y’a bolo saba ye.

Misali : Muso be sogo san. Mamuru ye sebenni ke. Sangare
Umu be dankili da.

Mankutulan (Dnafla 1997). (mankutu :Bkd 1979)

qgualifiant.

Sifsli : mankutulan ye danpe ye min be togo cogoya jira.
Dane fen o fen be cogoya jira, mankutulan don.

Misali : Kuma duman ni nkaniya lankolon nafa si te
fasojama kan. (duman ni /ankolon ye mankutulanw de ye).
Baara ka d/ nka a ka ge/en (di ni gelen ye mankutulan ye).
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Kalanso kura do jora (kura ye mankutulan ye).

Baara duman de ye baara gelenman ye (duman ni
gelenman ye mankutulanw ye).

Muso kalannen ni muso kalanbali te se ka ke kelen ye.
(kalannen ni kalanbaliye mankutulanw)

Mboni sukaroma de ka di. (sukaroma ye mankutulan ye)

nkori virgule.
Sifali : A ka c’a la, ale be ke fakumasen de kono. N'i ser’a
ma, i b’i jo daanin nka i t’i kan jigin. A taamasiyen ye nin
ye (,).

Misali : N’i be na sini, i ka na ni n ka gafe ye. (Dnafla
1997).

nonabila (Dnafla 1997). (n2na Bkd 1979)

pronom personnel.

Sifoli : Nonabila ye dape ye, min be bila t0go nd na(Dnafla)
Ngna (=n>nabila) ye dane ye min be bila taogo, wali
kumasen mume n> na (Bkd 1979). \

Misali A ma son an ka kuma ma.

nonabila_gansan pronom personnel

simple.

(Bkd 1979: nona sinsinbaliw)

Sifali : n, i, a, an, a’, u.(Dnafla 1997).
nonabila_sinsinnen pronom personnel

emphatique.
(Bkd 1979 : nona sinsinnenw)
Sifoli : ne, e, ale, anw, aw, olu.(Dnafla 1997).

naronna affixe.

Sifoli : Kumaden don min be nora dape na k'a koro jiidi.
Misali : mdgoya, tumutuka, /awuli, janmanjan, filanan.
(Dnafla 1997).

nunnadafalen voyelle nasale.
Sifoli : dafalen folen don nun na. (Dnafla 1997).
Misali : san, npalan,filen, dinge, Sogolon, sang>, sebén.
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nunnadafata consonne nasale.

Sifoli : dafata falen don nun na. (Dnafla 1997). Nka dafata
bee te se ka nunnaf> i n’a f> daafalenw.

Misali : nburen, ncagon, ngasan, nfirifirinin, nkeeren,
nsaban, ntenen, npari, ndolen.

nunnafli nasalité.

Sifali : mankan f>li don nun na. Sebenni na, a taamasiyen
ye nunnafalan (n) ye. (Dnafla 1997). '
Misali : bolon, sunbala, npete, nsimini.

nagalikumasen phrase exclamative.

Sifali : O ye kumasen ye nisonjira (kaabali, nisondiya,
nisongoya, nimisa, mong, ...) be min kono.

Misali : Nsonmuso in minena koyi! Baara kera dere! (Dnafla
1997).

nagalitomi point d’exclamation.

Sif-li : Ale be ye nagalikumasen ni diyagoyakumasen laban
na (}).

Misali : A y’a bin koyi ! (Dnafla 1997).

nedafa (ou wale nedafa) complément

d’objet.

Sifali : Wale dafa don min be sigi a pefe. Wale be boli dane
min kan n’o dape sigilen be wale pefe (Dnafla 1997).
Misali : Npye be a ka foro sene. Bagenna ye jiribolo tige.
(Sene ni tige ye walew ye; foro ni jiribolo ye wale nedafaw

ye).
nenary préfixe.
Sifali : O ye noronna ye min be naor> dane na, a pe fe.

Nenora ye saba ye (Dnafla 1997).
Misali : /aba, mabd, sob> (/a, ma, s2, olu ye pendrow ye)

nininkalikumasen phrase interrogative.
Sifali : O ye kumasen ye nyininkali be ke min kono.
Misali : Mun kera surd anw taalen ko? (Dnafla 1997).
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nininkalitomi point d’interrogation.

Sifoli : Ale be ke nyininkalikumasen laban na (?).
Misali : | nana tugun ? (Dnafla 1997).

pereperelatigelan déterminant.

Sifali : Ale be fara togo kan walima togokulu k’a
pereperelatige. Walima yere a be sigi t2gd> nd na
pereperelatigeli kama.

Caya taamasiyen fana be jate pereperelatigelanw fe
(mdgow, kalandenkuntigiw, muso juguw).

Misali : do, were, in, dowerg, do in, nin, min, di, beg, wereg,
yere, les interrogatifs (jon, mun, jumen, joli, min)

Kalosi : Sinsinnan yere ni pereperelatigelan yere te kelen ye:
A ma son yere (yere ye sinsinnan ye).

Ne yere de ta don (yere ye pereperelatigelan ye). (Inalco)

samani allongement vocalique.

Sifali : samani ye mankan foli ye k’a sama. A taamasiyen ye
dafalen samata sebenni ye sipe fila. (Dnafla 1997).

Misali : coolo, kaanan, feere, feeng, koori, kiimg, tuuru.

sebenni sarivasun orthographe

sementiyalan adverbe.

Sifoli : Sementiyalan ye dane ye min be ssmsn'tiyali ke
(Dnafla 1997). '

Misali : Muso ye fini ko k’a je paspas. An kenena ce in na
co!

sementivalan mankanma adverbe expressif.
Sifali : sementiyalan don, min fokan be wale yere kecogo
taamasiyen mankan siritige la. A be sigi kumasen laban na

~ (Inalco). A b’i n’a f> sementiyalan mankanma ninnu

kelenkelen beg n’a danma walew don:

biribiri te dowere kofs boli ko;

monimoni te dowere kofs finya ko;

Misali : Umu ka fini farala fwan. Nson bolila biribiri. Fini
jelen pas. San finnen kirikiri. A ka fin monimoni. A'y’i ban

kolokoto!
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senna waati temps présent.

Sifali : Wale kewaati min be senna. O waati waledsmananv&j
ye : bg, te, be ka, te ka,

M_iga_tﬁ_: Sedu be ka mobili boli. A te yele mogs fe. (be ka ni
te ye senna waati waledemenanw ye ; bolini yele ye walew

ye).

sigini alphabet.

Sifoli : Taamasiyenjekulu don, min be ke ka kan mankanw
seben (Dnafla 1997).

siginiden lettre de I'alphabet.

Sifoli : Sigini kond, taamasiyen kelen o kelen o be wele ko
siginiden (Dnafla 1997).

Bamanankan siginidenw ye 27 ye : a, b,c,d, e g f, g hi
j, kI, mnnnondprstLuwyz

Kolosi : sy te sigini na nka a be se ka seben:

syesogo, syesulu, syemara

syd, syabulu, sy> tuluma

sinamaw (dang) antonymes

Sifali : Dang minnu korow ye sinamaw ye; u korow
kodonnen dop N2gan na.

Misali : A ka )‘an, a ka surun.

An taara, an nana.

Ce ma ye, muso maye.

sinsinnan particule.

Sifoli : Dane don min be sinsinni ke.

Sinsinnan dew file: de, yere, jaati, tigitigi, hali, ...

Misali : E de ye baara tine. (Dnafla 1997).

Sinsinnan werew file : meng, ke, han, koyi, de, dere, sa,
fana, koni, dun, doron, yere, wa?, kori, we, bani, féwu, han!

(Inalco).
Kalysi : Sinsinnan yere ni pereperelatigelan yere te kelen ye:

A yers' ma son bilen (yere ye sinsinnan ye).

Ne yere de ta don (yereye pereperelatigélan ye). (Inalco)
Sinsinnan sigiyorokelentigiw : Olu ye sinsinnanw ye
“sigiyor kelen doran de b'u la kumasen kond : o

a ye dumuni ke wa ?



I E N EEENRNE®
| )

18

a ye dumuni ke de!

a ye dumuni ke han!

Wa ni de ni han ye sinsinnanw ye minnu te sigi yere were
kumasen laban k. Sinsinnan sigiyarokelentigiw don.
Sinsinnan sigiyorofilatigiw : olu ye sinsinnanw ye minnu
sigiyor> be se ka falen kumasen kond :

Ne koniy’a di Hawa ma.

Ne y’a di Hawa kon/ ma.

sonsira affirmative.

Sifoli :

Misali :

t2go> nom.

Sifsli : Togo ye dane ye, min be fen do kof. O fen be se ka
ke nimafen walima nintanfen ye(Dnafla 1997).

Tjg:) ye dane ye min be fenw ni nimafenw jira, k’u wele
(Bkd 1979).

Misali : m>gp, jiri, kono, Mali, ji, Setu.

Misali : 7inba ni nyani. Bala ni daamu. (tinba, nyani, bala,

 daamu ye tagow de ye) (Bkd 1979)

togs-boanna dérivation nominale.
Sifali : Tog> min ni noranna ker'a la ka togo kura bange.

(Inalco)

Misali : Masinaka, boso/a, sufe/a, hakili/a, hakililata,
miirinata, terima, jirinin, jiriba, ntumuma, teriya,
toqgo dorokolen nom composé.

Sifali : Togokulu min n’a danpew kafolen be ndgon na ka
kor> kura bange. | -
Misali : funtenimayoro, kamifan, sinji, bololanegeg,
dugumafen.

togokulu dorokobali séquence.
Sifoli : Dapekulu don min, n’a dapew dorokolen te, n’'a

danew kelenkelen bee b’a yere ye.
Misali : Ne ni Bala, ce wa muso, kora ka mobili, muso bolo,

u bee la dagonin, n ta negeso, ne Amadu, don o don,
kelen- kelen.
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rrgokulu dorokobali tigivalen séquence de

détermination.
Sifsli : Togo jelen don min be tigiyali ke
Misali : Muso ka mobili; cenin bolo.

togokulu dorokolen syntagme.

Sifsli : Togokulu min n'a dapew dorokolen don, ni
mankutuli b'a kona wali ni tigiyali b’a kano. Togokulu sugu
fila don : tog> mankutulen wali a tigiyalen.

Misali : so finman, bago toli, sagasogo, jurufilen,

toaokulu dorokolen mankutuma syntagme

qualificatif.

Sifali : Dapekulu min na ni d> be d> cogoya .

Misali : ce farin, so finman, bag> toli, mangoro geren,
jinekafiri, donsoden, muso sonnen, den kunsigijan,
dslhmafen, dalagelen, manamana kuma, kolokolo baara tg,
muso kura, furabulu jalan, donsoden, kulusi boma, di
kolen, dusumango, dakabanamisiri, wulu farinman, muso

surun.
trgakulu dorokolen tigivalen syntagme

déterminatif.

Sifsli : Togokulu min be tigiyali ke. (Inalco)

Misali : sagasogo(saga ka sogo de ko don), jurufilen(juru
ka filen), potige(no ka tigeli), kurundila(kurun ka dilali)

togaje nom propre.

Sifoli : O ye tog> ye min be fen kelen jira fenkulu do cela
(Dnafla 1997).

Mago togow, dugu, bagan wali yarotogo (Bkd 1979)
Misali : Bamako, Solomani, Faransi

togokulu construction nominale.

Sifoli : dapekulu min be 1392 joyord la.
Misali : Madu ka saga tununna. (Madu ka saga ye togokulu

ye).
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Kalandentan ye pogonye ke kunun. (Kalandenton ye
togokulu ye). '

trgokulu jiidilen construction nominale

complexe.
Sifoli : Togokulu don min kononadanew ka ca
Misali : siginfe, taakasegin,

togonmaw (dang) homonymes

Sifoli : dape minnu focogo ye kelen ye (u kanhakew be se
ka ke kelen ye fana) kasoro u kord te kelen ye.

Misali : da (la bouche), da (le prix)

ba (le fleuve), ba (la mere)

bili (la termite ailée), bili (la terrasse)

tomi point.
Sifsli : Ale be ke fokumasen laban na (.)
Misali : Dine te so ye. (Dnafla 1997).

tomi fila deux points,

Sifali : o be ke ka nefli ke, ka kuma falen do> walawala. A
taamasiyen ye (:)

Misali : Dugu ga bee mogd be yan : Turelakaw be yan,
Konegnakaw be yan. (Dnafla 1997).

tomi ni nkori point virgule.

Sifali : A be fokumasen kono. A b’a jira ko hakilina ma
foori. A taamasiyen file (;)

Misali : Baara bee kera sa; dabali koni tigera cogo bee la;

‘nka halisa nogoya ma ke de!

tugulan conjonction de coordination.
Sifali : Tugulan ye dape ye min be dapnew walima
kumasenbolow tugu nogon na. (Dnafla 1997).

Tugulan dow file: ni, ani, walasa, walima, bawo, barisa,
sabu, wa, walima, ,

bawo, barisa, munna, sabula, ka d’a kan, katuguni,
walasa, ko, sanni, yanni, kabini, ... (Dnafla 1997).
Misali : Baara te daming bawo nemdg> ma na.

Ni jama benna, ko to bee be nogoya.
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Sannii ka jigin i binyar la, jigin i talonyar la. (Dnafla
1997).

Tugufen (= tugulan) be danew wali kumasenw tugu n3gon
na (Bkd 1979).

waati_nata temps futur.

Sifali : Wale kewaati min ma se fala(Inalco). O waati
waledemenanw ye: bena, tena, mana, na.

Misali : A bena kilisi do fy i ye. (bena ye waledemenan ye,
 ye wale ye).

waati_temenen temps passeé.

Sifoli : Wale kewaati min temena (Inalco). O waati
waledemenanw file: ye, ma, tun ye, tun ma, tun bg, tun te,
tun be ka, tun te ka, tun bena, tun tena, tun mana, tun na,
Misali : An ye baara ke bi kosebe.

"Kolosi ¢ tun be fara waledemenan kan nka tun te

waledemenan ye.

-ra (walima -/a, -na) fana be noro wale kofe k’a ke waati
temenen ye ; o -ra(-/a, -na) fana ye wale demenan ye.
Misali : An taara Segu sura. An soli/a ka don u kan. U nana
an kunben.

wajibivakumasen phrase impérative.

Sifali : O ye kumasen ye wale d> keli be wajibiya (walima
k'a yamaruya) min kono.

Misali : A’ ye b> n ka da tugu! (Dnafla 1997).

wale verbe. |

Sifali : Wale ye dane ye min be waleyali jira. (Dnafla 1997).
Wale be waleya ni lahalaya jira; kumasen latigelan don, a
ni yere don (Bkd 1979).

Misali : Misi fila ye were fara. A be siran malo ne.

wale cogoyalen participe.

Sifali : Wale don min bora waleya sawura la, a be taalen
cogoya sawura la. Kanoro saba de b’a sababuya: -/en, -ta,
-{. .

Misali : feerelen, feereta, feeret>.
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wale dafa complément.du verbe.

Sifoli : Dapekulu walima kumasen kono wale be boli dane
min kan, o _clans de be wele ko dafa.

Misali : Muso be kinitobi. A be siran malo ne. (kini ni malo
ye dafaw de ye ; tobini siranye walew ye)

wale dafalen verbe intransitif.

Sifali : wale don dafa te min na dapekulu walima kumasen
kona. (Dnafla 1997). Wale dafalen de be don kumasen
walema bolofilatigi kona: Sodansow ma boli. Surukuba be

siran de !

Misali : ka boli, ka siran, ka segin, ka koroto,
Kolasi : wale dafalen be se ka ke wale dafata ye:
ka boli / ka negeso boli

ka kepe / ka mogow kene

ka malo / ka juguw malo

wale dafata verbe transitif.

Sifoli : wale don dafa be min na dapekulu walima kumasen
kono (Dnafla 1997). Wale dafata de be ke kumasen walema
 bolosabatigi kona: Mamuru ye sebenni ke. Sangare Umu be
donkili da. A dogoke be dunun fo.

Misali : ka sebenni ke, ka donkili da, ka dunun fo, -

waledemenanDnafla 1997). (walelan .Bkd 1979)

marque de conjugaison verbale.
Sifali : Kumaden [wali dang] minnu be taama wale nafe kK’'a

ketuma jira

Walelan (= wale demenan) be wale waati n’a sanga latige,
wali a be lahalaya fo (Bkd 1979).

Misali : be, te, ye,be ka, te ka, ma, bena, tena, mana, na,
tun ye, tun bg, tun be ka, tun te ka, tun bena, tun tena, tun
mana, tun na,

wale dorokolen verbe composé.
Sifoli : Wale n’a dafa be doroko tuma d> ka ke dane kelen

ye.
Misali : K'a damine (da + ming), togd + wale

ka danbs (dan + bd), togd + wale
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k'a furake (fura + ke) togo + wale
Wale mana ke dape filanin ye, o fana be jate wale
dorokolenw fe: k’a tigetige, k'a karikari, k’a saradada

waleganan verbe a I'infinitif.

Sifali : wale min n’a ketuma ma jira. Waleganan ni walelan
ka de be- taa nagon fe (Dnafla 1997).

Misali : ka wuli, ka segin, ka dumuni ke, ka i sigi,

wale temenen verbe a I'accompli.

Sifali : Wale min ketuma temena. Waledemenan minnu be

wale temenenw jira olu ye: ye, ma, tun ye, tun ma, tun be,
tun te, tun be ka, tun te ka, tun bena, tun tena, tun mana,

" tun na, anikonor -la, -na, -ra

Misali : A be boli, a bolila, a tun bolila, a tun bena boli, ...

wale tigi sujet du verbe.
Sifali : Wale kebaga don.
Misali : Madu ye saga san. (Madu ye wale tigi ye)-

walekulu construction verbale.

Sifoli : Danpekulu don min kuntigi ye wale ye; a be wale de
joyara la, ni wale ganan te (Inalco).

Misali : k’a mpgasebe fo, k’a daming, k’a sebekor ci

walemankutu participe (inalco).

Sifoli : Wale balen a wale sawura la ka taa cogo sawura fan
fe. Konoro -/fen, -to, -ta de be walemankutuw sababuya.
Misali : Mabili feere/en ko a tinena (feerelen ye
walemankutu ye). | jiginto i be nin bataki bila kesu kona
(igint> ye walemankutu ye). Mangoro feereta don (feerete
ye walemankutu ye).

waleyali (Dnafla 1997). conjugaison. (Bkd : teremeli)
Sifali : Waleyali ye wale ketuma jirali ye kumasen kono.
Misali : '

kalanden be gafe kalan.

Kalanden pe gafe kalan.

Kalanden bena gafe kalan.

Kalanden bora ka gafe kalan.

Kalanden tun be gafe kalan.
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II. Termes a équivoques
Termes existant déja sous un générique plus vaste et dont la spécification
ajoute peu a la compréhension de la grammaire. II faut donc 4 chaque fois
remplacer par le mot auquel il est renvoye.
fonyogonmaw (danyée) homonymes (voir tagomaw)
Sifoli : danye minnu fécogo ye kelen ye (u kanhakéw be se ka
ké kelen ye fana) kasoro u korod té kelen ye.
Misali : da (la bouche), da (le prix) ; ba (le fleuve), ba (la meére)
bili (la termite ailée), bili (la terrasse)

hakelan déterminan numérique. (voir
pereperelatigélan)

Sifoli : dane don min bé hake jira. Hakelan ye sugu fila ye: a
dadonnen n’a dadanbali. Misali : Mag> caman ma na bi (Dnafla

1997).

‘Misali : Misi naan/ ni saga caman de be Nsanke ka were la

(naani ni caman ye hakelanw de ye).

firalan (oir pereperelatige/an) démonstratif.

Sifali : dape don min be jirali ke. Nin, nin ani o ye jiralanw ye
(Dnafla 1997).

Misali : Muso /jn t’a furumuso ye. Ain baara ka gelen. O maana

nogon ma da a fe.

Kolasi : Nonabila o ani jiralan o te kelen ye. Misali:
Baro min bora an ye surd jelike fe, 0 pdogon ma deli ka d’a fe (o
ye nonabila ye). Baro min bora an ye surd jelike fe, o baro

| nagon ma deli ka d’a fe (o ye jiralan ye). (Dnafla 1997).

Nka nin "o" fila bee ye jiralanw ye.

kafolan (voir tugulan) conjonction de
coordination.

Sifali : Kafolan be dane fila walima damad> kafo nogon na.
(Dnafla 1997).

Misali : ni, ani, walima, ...

kalansolan (voir tugulan) conjonction reliant des

propositions. |
Sifali : Kalansolan be kumasenbolo fila walima damad> dulon
nagon na hakilina siratige la.
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Kalansolan dow file : ni, bawo, barisa, munna, sabula, ka d’a
kan, katuguni, walasa, ko, sanni, yanni, kabini, ... (Dnafla
1997).

Misali : Baara te damine bawo nemdgd ma na.

Ni jama benna, ko to bee be nogdya.

Sannii ka jigin i binyaro la, jigin i talony>aro la. (Dnafla 1997).
Kafolan ni kalansolan bee ye tugulanw ye.

danesementiyalan adverbe modifiant le sens

d’un mot. (voir sementiyalan)

Sifali_: Sementiyalan don min be (dape do) wale walima
mankutulan sementiya (Dnafla 1997).

Misali : Fini jelen pas /San finnen kirikiri I Nsonkeba bolila
biribiri 1 (Dnafla 1997).

kumasenseméentiyalan (voir sementiyalan) adverbe

modifiant le sens d’une proposition.
Sifoli : O ye sementiyalan ye min be kumasen sementiya. O la, a
be wale keyoro walima a kewaati jira (Dnafla 1997).
Misali : San nana kunun fo ka folonw fa.
San finna sagoma ka dibi don.
Kalan be ke yan. (Dnafla 1997).
" Koldsi : Sementiyalan ni kobila te kelen ye :
Konodenw taara ne (1€ ye sementiyalan ye).
Kopodenw taara an pe (y1€ ye kobila ye).
Na i jo kerefe (kerefe ye sementiyalan ye).
Na i jo an kerefe (kerefeye kobila ye)(Dnafla 1997).
Dane sementiyalan ni kumasensemetiyalan bee ye semetiyalanw
de ye.

mankutulan kerenkerennen (voir mankutulan)

qualifiant en position épithéte.

Sifoli : mankutulan min be mankutuli ke k’a saro fen (ka walima
man) ma don a ni mankututa ce (Dnafla 1997).

Misali : Balo suman de be den nafa (A te balo ka nyuman; a
man nyuman). Madi ye ce tegeduman ye (A te fo Madi ka
tegeduman ; a man tegeduman). '
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nagalan exclamatif.

Sifali : Dape don min be nison jira.

Misali : Woyi, bama be n ko! Ayj, dugumene ye n kin!
Nyagalan werew : patisakana, esikeyi, maanu, kutubuye, ...
(Dnafla 1997).

nininkalan (voir pereperelatigelan)

déterminant interrogatif.

Sifali : Dane don min be ke ka nininkali ke.

Misali : Mun fora e ye kunun ? E be taa min? Munna bee sigilen
be k'i masuma ?

Nininkalan werew : wa, jumen, joli, jon, yala, di, kori, tari, koni,
(Dnafla 1997).

tigiva berebers (voir togakulu dorokobali tigivalen)
possession sans ka.

Sifali : Tigiya min be se ka jira ni tigiyalan ka te. (Dnafla 1997)
Misali : Fanta de'n, Madu muso, jiri bolo,

II1. Terrmes peu recommandés

Ces termes ajoutenit des précisions inutiles a la compréhension de la
grammaire méme s’ils sont utilisés dans d’autres documents. Ils ont été
enlevés du lexique fondamental pour cette raison. L’apprenant doit donc a
chaque fois remplacer par le mot de renvoi.

hakelan daclonbali numéral indénombré. (voir
pereperelatigélan) |
Sifoli : O ye hallan ye min da d:)nnen te. (Dnafla 1997).
Misali : caman, damadb, do, daanin, fitinin, ncinin, bee,

hakelan dad>nnen numéral dénombré. (voir
pereperelatige:lan)

Sifoli : O ye hakelan ye, min da donnen don. (Dnafla 1997).
Misali : kelen, fu, mugan, sabanan, mugannikelennan,

Kamankuitulan goirmankutulan)
adjectif qualificatif (en position attribut).
Sifali : mankutulan don, ka walima man bé bila min ni

mankututa ci.
Mankutulan don min te se ka mankutuli ks kasora i ma ka

walima rman f>. (Dnafla 1997).
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Misali : A ka bon nka a man kene (bon ni kene ye
kamankutulaqw de ye sabu ka/man be u nefe)

danekumaden morpheme. (oirkumaden)
Sifoli : Dapekumadenw ye dane fanw ye, kora ni(walima) neci be
minnu na (Dnafla 1997).

kumasenkumaden mot. foirdane)

Sifali : Kumasen fan minnu ni kor> walima peci be u Ia, o fan
kelen o kelen be wele ko kumasenkumaden (Dnafla 1997).
Misali : Jamana te j>» musalaha kann : o ye kumasenkumaden 5
ye : jamana, tg, jo, musalaha, kan.

mankutudsmenan « marque » de I'adjectif.
Sifsli : Ale be bila kamankutulan pe. Fila don : ka ani man
Misali : Donkili man di, a kora de ka di.

tigivalan « ka » de possession.

Sifali : Dane don min be tigiya jira.

Misali : Jeneba ka daga cira.

Madu ka saga ye juru tige.

Kolasi : Tigiya be se ka jira ni tigiyalan ka té :

O be wele ko tigiya berebere (Dnafla 1997).

Misali : Fanta den nana. Madu muso ye saga siri.

NB :

Pour qu’il n’y ait pas de confusion avec certains termes
retenus dans le lexique | auxquel 'on a donné une définition
différente de celle de Bkd, il faut éliminer les termes de Bkd
suivants :

Voyelle : kanma

Consonne : kanntan

Affixe : farankan

Préfixe : psfarankan

Infixe : cefarankan

Suffixe : kofarankan

Postposition : blanko

Adverbe : pelepelelan

tugufen conjonction de coordination:
(voir tugulan).

T




Lexique francais - bamanankan

adjectif. Cogo
adverbe de maniére. cogoya séméntiyalan
hdverbe en ko. ko séméntiyalan
adverbe expressif. séméntiyalan mankanma
adverbe. séméntiyalan
affirmative. sonsira
affixe. nordnna
allongement vocalique. samani
alphabet. sigini
analyse. Féséféséli
Antonymes sinamaw (danyé)
apostrophe. dénnan
attribut. walemankutu
centre de construction kulu kuntigi
centre de construction. kulu kun

: complément d'objet direct wale nyédafa

| complément d‘objet direct. nyédarfa
complément d’objet indirect wale kdédafa
complément d’objet indirect. kédafa

I complément du verbe. wale dafa
complément du verbe. (Dnafla dafa (wale dafa)

I 1997).
congloméré. dorokolen kumama

‘ conjonction de coordination. tugulan

| conjugaison. waleyali(Dnafla 1997)

(Bkd: téréméli)

consonne nasale. nunnadafata
consonne. (Bkd 1979: kanntan) dafata
congtruction nominale complexe. togdkulu jiidilen
construction nominale. togdokulu
congtruction verbale. walekulu
contraction. binni
dérivation nominale. togd bdnna
dérivé. bdénna
déterminant . pereperelatigélan
deux points. tomi fila
éligion. dénni
énoncé complexe. kumasen jiidilen
énoncé descriptif. kumasen cogoma
énoncé équatif. dakényé kumasen
énoncé présentatif. kofdli kumasen
 énoncé processif & deux termes. kumasen walema bolofilatigi
énoncé processif a trois termes. |kumasen walema bolosabatigi
énoncé situatif. kumasen kobilama
énoncé situatif. kumasen kdébilama
€noncé. kumasen ganan
fonction du mot. danyé joydrd
grammaire. kan sariyasun
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homonymes fonyogonmaw (danyé)
idéophone. danyé mankanma
impératif. yamaruyali

infixe. céndro

lettre de l’alphabet. siginiden

locution postpositive.

kdébila dorokolen

marque de conjugaison verbale.

waledéménan (Dnaflal997)walelan

(Bkd 1979)
morphéme. kumaden
mot composé. danyé dorokolen
mot . danyé
nasalité. nunnafoli
nature du mot. danyé suguya
négation. bansira
nom commun. forobatdgd
nom composé. tégd dorokolen
nom propre. togojé
nom. togd
Orthographe sébénni sariyasun
participe. wale cogoyalen
particule. sinsinnan

particules monovalentes

Singsinnan sigiydréfilatigiw

particules monovalentes

Sinsinnan sigiydrdkelentigiw

périphérie de construction.

kulu fari

phrase affirmative. fokumasen

phrase exclamative. nyagalikumasen
phrase impérative. wajibiyakumasen
phrase interrogative. nyininkalikumasen
phrase. kumasen

point d’exclamation. nyagalitomi

point d’interrogation. nyininkalitomi
point virgule. tomi ni nkori
point. tomi

ponctuation. jolan

postposition formelle.

kdébila jonjon

postposition lexicale.

kdébila tdgdsi

postposition.

kébila

préfixe.

nyénoro

pronom personnel emphatique.

nénabila sinsinnen

pronom personnel simple.

ndénabila gansan

pronom personnel.

nénabila(bnafla 1997) (ndna :Bkd

1979)
proposition. kumasenbolo
qualifiant. mankutulan{(Dnaflal9%97)
(mankutu:Bkd 1979)
radical. kolo

schéme tonal.

kanhaké lahala

séquence de détermination.

tdgdkulu dorokobali tigiyalen

séquence. tdgokulu dorokobali
suffixe. kéndro

sujet du verbe. wale tigi

syllabe. kannyé
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synonymes kordnydgonmaw (danyé)
syntagme déterminatif. togokulu dorokolen tigiyalen
syntagme qualificatyf. togdkulu dorokolen mankutuma
syntagme. H tdgokulu dorokolen
temps futur. waati nata |
temps passé. waati téménen '
temps présent. senna waati
ton bas. (schéme majeur). kanhaké majiginnen
ton haut. (schéme majeur). kanhaké mayélénnen
‘ton mé&lé (schéme mineur) . kanhaké nyagaminen
ton. kanhaké
type d’énoncé. kumasen siya
verbe & 1l’accompli. wale téménen
verbe & l/infinitif. waleganan
verbe composé. wale dorokolen
verbe intransitif. wale dafalen
verbe transitif. wale dafata
verbe. wale
virgule. nkori
voyelle nasale. nunnadafalen
voyelle. (Bkd 1979: kanma) dafalen
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